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Box Content

LaCie 4big Quadra with Enterprise-class drives
eSATA (3Gb/s) cable

FireWire 800 (9:9 pin) cable

FireWire 400 (6:6 pin) cable

Hi-Speed USB 2.0 cable

Power supply kit

LaCie CD-ROM (with detailed user manuals and software,
including LaCie Desktop Manager)

Protect your investment — register for free technical support: www.lacie.com/register



Suggestions

Enterprise Class Service Option

Register your Enterprise Class product at
www.lacie.com to take advantage of LaCie 5 YEA R

Enterprise Class Service. For no additional

cost, LaCie guarantees that your Enter- ENTERPRISE
prise Class product will receive the highest CLASS
priority from our Technical Support team. SERVICES
Please note that the term of your warranty L )

remains five years.

PCI-E eSATA 3Gb/s card

LaCie offers a wide range of host adapaters includ-
ing the eSATA Il PCI Express Card 3Gb/s. Featuring
four external eSATA 3Gb/s connectors, it is the best
interface choice for professionals who demand high
speed. Plug in as many as four external hard disks
and configure them in RAID O (for performance)

or RAID 1 (for protection), on a Mac or Windows
operating system.
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Setup

1. Plug the power supply into an AC outlet and connect the power cable to the
4big Quadra.

2. Decide which interface cable you will use (eSATA 3Gb/s , FireWire 400,
FireWire 800, USB 2.0) and connect your 4big Quadra to your computer.

NOTE: Do not connect more than one interface cable between your computer
and your 4big Quadra.
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Computer connections 4big Quadra Enterprise Class connections



3. Turn on the drive by moving the power switch to On or Auto (drive powers
on/hibernates automatically). The drive will mount in My Computer (Windows)
or on your desktop (Mac).

4. LaCie 4big Quadra Enterprise Class comes with four 3.5” SATA Il Enterprise-class
hard disks installed. The disks are formatted in HFS+, so Windows users will
need to reformat the disks before using the 4big Quadra. Please see the
detailed User Manual on the LaCie CD-ROM for information on formatting hard disks.

5. The disks are configured in RAID 5. If you would like to change the RAID mode,
see Changing the RAID Mode on the next page.

6. Install the LaCie Desktop Manager software from the CD-ROM in order to
configure encryption and the Shortcut button.

CAUTION: The encryption process requires the drives to be reformatted, which will
erase data stored on the 4big Quadra. Back up data before enabling encryption.

NOTE: LaCie Enterprise Class encryption offers a very high level of protection for
your most important data. Due to the strength of the encryption, data recovery will
not be possible in the unlikely event of disk or part failure.



Changing the RAID Mode

CAUTION!

- Changing the RAID mode will erase the data stored on the 4big Quadra.
Back up data before changing the RAID mode.
- The 4 disk trays must be in place before the RAID mode can be modified.

NOTE: Changing the RAID mode and formatting will not change the encryption
configuration but will erase the encrypted data. Refer to the User Manual for
RAID information.

1. Unmount or safely remove the 4big Quadra volumes from your
computer, disconnect the interface cable and switch off the 4big.

2. To enter RAID modification mode, turn ON the 4big (do not select “AUTO"”) and
simultaneously press the front LED button for 15 seconds. The front LED will

blink blue and red.

3. Push the + or - buttons on the RAID mode selector until the desired RAID
STEP 3

number appears.

NOTE: 0=RAID 0, T=RAID 10,
2=Concatenation, 3=RAID 3,
4=RAID 3+Spare, 5=RAID 5,
6=RAID 5+Spare, 7=N/A.

4. Validate the mode by pushing the
front LED button. The 4big will start.

5. Connect the 4big’s interface cable.
The device is ready to be reformatted.
Please refer to the User Manual on
the CD-ROM.




Precautions

Do not stack more than 2 LaCie 4big Quadra Enterprise together. Do not expose the drive
to temperatures over 35° C (95° F) or 30° C (86° F) when stacked. Do not expose the
device to liquids. Use only the power supply shipped with the device.

Warranty Information

LaCie warrants your product against any defect in material and workmanship, under
normal use, for the designated warranty period. The warranty becomes effective from the
date of shipment. In the event this product is found to be defective within the warranty
period, LaCie will, at its discretion, repair or replace the defective product.

This warranty is void if:

The product was operated/stored in abnormal use or maintenance conditions;

The product is repaired, modified or altered, unless LaCie expressly authorizes such
repair, modification or alteration in writing;

The product was subjected to abuse, neglect, electrical fault, improper packaging,
accident or acts of nature;

The product was installed improperly;
The serial number of the product is defaced or missing;
The broken part is a replacement part such as a pickup tray, etc.

The tamper seal on the casing is broken.

See the User Manual on the LaCie CD-ROM for more information.



1 Installation
1. Branchez le bloc d’alimentation sur une prise secteur et le cordon d’alimentation sur le 4big Quadra.
2. Choisissez le cable d’interface & utiliser (eSATA 3 Gb/s, FireWire 400, FireWire 800 ou USB 2.0) et
branchez le 4big Quadra sur votre ordinateur.
REMARQUE : ne branchez pas plus d’un céble d’interface entre votre ordinateur et votre 4big Quadra.
3. Le LaCie 4big Quadra Enterprise Class est fourni avec quatre disques durs professionnels SATA Il de
3,5” intégrés. Ces disques durs étant formatés en HFS+, les utilisateurs Windows doivent les reformater
avant d'utiliser le 4big Quadra. Pour plus d’informations sur le formatage des disques durs, reportez-vous
au manuel d’utilisation détaillé figurant sur le CD-ROM LaCie.
4. Les disques sont configurés en mode RAID 5. Si vous souhaitez changer de mode RAID, reportez-vous &
la section Modification du mode RAID sur la page suivante.
5. Installez le logiciel LaCie Desktop Manager & partir du CD-ROM pour configurer le cryptage et le bouton
de raccourci.
ATTENTION : pour que le cryptage puisse étre effectué, les disques doivent étre reformatés, ce qui entraine la
suppression des données enregistrées sur le 4big Quadra. Sauvegardez vos données avant d’activer le cryptage.
REMARQUE : Le cryptage de LaCie Enterprise Class offre un niveau de protection trés élevé pour vos
données les plus importantes. De part la puissance du cryptage, la récupération de données est impossible
dans I'éventualité rare d'une défaillance du disque.
Modification du mode RAID
ATTENTION !
¢ Le changement de mode RAID entraine la perte des données stockées sur le 4big Quadra.
Enregistrez vos données avant de procéder a la modification du mode RAID.
* Le mode RAID ne peut étre modifié que si les quatre plateaux de disque sont en place.
REMARQUE : le changement de mode RAID et le formatage ne modifient pas la configuration du cryptage
mais entrainent la suppression des données cryptées. Pour plus d’informations sur les systémes RAID,
reportez-vous au manuel d’utilisation.
1. Démontez ou retirez précautionneusement les volumes 4big Quadra de votre ordinateur, débranchez le
cable d'interface et éteignez le 4big.
2. Pour configurer le mode RAID, mettez le 4big en position On (et non Auto) et appuyez simultanément
sur le bouton LED face avant pendant 15 secondes. La LED face avant clignotera bleu et rouge.
3. Appuyez sur les boutons + ou — du sélecteur de mode RAID jusqu’d ce que le numéro du mode RAID
désiré apparaisse.
REMARQUE : 0=RAID 0, 1=RAID 10, 2=Concaténation, 3=RAID 3, 4=RAID 3+disque de rechange,
5=RAID 5, 6=RAID 5+disque de rechange, 7=N/D.
4. Appuyez sur le bouton & DEL & I'avant de I'appareil pour valider le mode sélectionné. Le 4big démarre.
5. Branchez le cable d’interface du 4big. Le périphérique est prét & étre reformaté. Pour toute information
& ce sujet, reportez-vous au manuel d’utilisation disponible sur le CD-ROM.



Installazione

1. Collegare l'alimentatore alla presa CA a muro, quindi collegare il cavo di alimentazione all'unita

LaCie 4big Quadra.

2. Decidere quale cavo di interfaccia usare (eSATA da 3 Gb/s, FireWire 400, FireWire 800, USB 2.0),
quindi collegare l'unita LaCie 4big Quadra al computer.

NOTA: non collegare contemporaneamente piv cavi di interfaccia al computer e all'unita LaCie 4big Quadra.
3. L'unita LaCie 4big Quadra Enterprise Class viene fornita con quattro dischi SATA da 3,5” di classe
Enterprise pre-installati. Queste unité sono preformattate come volumi HFS+. Quindi, gli utenti Windows
dovranno riformattarle prima di usare l'unita LaCie 4big Quadra. Per informazioni su come formattare le
unitar disco, consultare la Guida per l'utente contenuta sul CD-ROM delle utility

4. | dischi sono configurati in modalita RAID 5. Per informazioni su come modificare la modalita RAID,
vedere la sezione Modifica della modalita RAID seguente.

5. Installare il software LaCie Desktop Manager fornito sul CD-ROM per configurare la funzione di
crittografia e il pulsante Shortcut.

ATTENZIONE! Il processo di configurazione della funzione di crittografia richiede la riformattazione
dell'unita e conseguentemente cancellerd tutti i dati memorizzati sull'unita 4big Quadra. Ricordarsi di
effettuare il backup dei dati prima di abilitare la funzione di crittografia.

NOTA: La crittografia di LaCie Enterprise Class offre un livello molto elevato di protezione per i vostri dati
piU importanti. La potenza della crittografia rendera impossibile il recupero dei dati nellimprobabile caso di
un guasto del disco o di un componente.

Modifica della modalita RAID

ATTENZIONE!

* Poiché la modifica della modalita RAID provoca la cancellazione di tutti i dati memorizzati
sull'unita LaCie 4big Quadra, & opportuno creare una copia di backup prima di eseguire questa
operazione.

* La modalita RAID pud essere modificata solo se i 4 alloggiamenti dei dischi sono montati
correttamente.

NOTA: la modifica della modalité RAID e l'operazione di formattazione non hanno alcun effetto sulla
configurazione della funzione di crittografia, ma provocano la cancellazione dei dati crittografati.

Per ulteriori informazioni sulle modalita RAID, vedere la Guida per l'utente.

1. Disinstallare o rimuovere in modo sicuro i volumi dell'unité LaCie 4big Quadra dal computer, scollegare
il cavo di interfaccia e spegnere l'unita.

2. Per aftivare il modo di modificazione RAID, accendere LaCie 4big (non selezionare “Auto”) e
simultaneamente premere il pulsante a LED frontale per 15 secondi. Il pulsante a LED lampeggera blu e
rosso.

3. Premere i pulsanti + o - del selettore della modalita RAID fino a visualizzare il livello RAID desiderato.
NOTA: 0=RAID 0, 1=RAID 10, 2=Concatenamento, 3=RAID 3, 4=RAID 3+Spare, 5=RAID 5,

6=RAID 5+Spare, 7=N/D.

4. Confermare la modalita scelta premendo il pulsante con LED sul lato anteriore. L'unita LaCie 4big si avvia.
5. Collegare il cavo di interfaccia dell'unita. A questo punto & possibile riformattare l'unita seguendo le
istruzioni riportate nella Guida per l'utente sul CD-ROM.



g Einrichtung
1. SchlieBen Sie das Netzteil an eine Stromsteckdose an, und verbinden Sie das Stromkabel mit der
4big Quadra.
2. Entscheiden Sie sich fir eines der Schnittstellenkabel (eSATA 3 Gb/s, FireWire 800, USB 2.0), und
verbinden Sie die 4big Quadra mit dem Computer.
HINWEIS: Schlieen Sie nicht mehrere Schnittstellenkabel an Ihren Computer und die 4big Quadra an.
3. Die LaCie 4big Quadra Enterprise Class ist mit vier 3,5-Zoll-SATA-lI-Enterprise-Class-Festplatten
ausgestattet. Die Festplatten sind als HFS+ formatiert; Windows-Nutzer missen die Festplatten vor dem
Einsatz der 4big Quadra umformatieren. Lesen Sie bitte das ausfihrliche Benutzerhandbuch auf der LaCie
CD-ROM, um weitere Informationen zur Festplattenformatierung zu erhalten.
4. Die Festplatten sind als RAID 5 konfiguriert. Wenn Sie den RAID-Modus @ndern méchten, lesen Sie bitte
die Informationen unten tber das Andern des RAID-Modus.
5. Installieren Sie die Software LaCie Deskiop Manager von der CD-ROM, um die VerschlUsselungsfunktion
und den Shortcut Button zu konfigurieren.
VORSICHT: Bei der Verschlisselung werden die Festplatten neu formatiert; die auf der 4big Quadra
gespeicherten Daten werden dadurch geléscht. Erstellen Sie eine Sicherungskopie der Daten, bevor Sie die
Verschlisselung aktivieren.
HINWEIS: Die Verschlisselung der Enterprise Class von LaCie bietet einen sehr hohen Schutz Ihrer
allerwichtigsten Daten. Aufgrund der Verschliusselungsstufe ist es nicht méglich, im unwahrscheinlichen Fall
einer Festplatten- oder Partitionsbeschédigung eine Wiederherstellung der Daten vorzunehmen.
Andern des RAID-Modus
VORSICHT!
« Beim Andern des RAID-Modus werden sémtliche auf der 4big Quadra gespeicherten Daten
geléscht. Erstellen Sie eine Sicherungskopie der Daten, bevor Sie die den RAID-Modus éndern.
* Die vier Laufwerkseinschibe mussen korrekt eingesetzt sein, damit der RAID-Modus veréndert
werden kann.
HINWEIS: Durch die Anderung des RAID-Modus und die damit verbundene Formatierung &ndert sich nichts
an der Verschlisselungskonfiguration, allerdings werden die verschlisselten Daten geléscht. Informationen
iber RAID finden Sie im Benutzerhandbuch.
1. Melden Sie die Volumes der 4big Quadra beim System ab (,Hardware sicher entfernen”). Ziehen Sie das
Schnittstellenkabel ab, und schalten Sie die 4big aus.
2. Halten Sie beim Einschalten des Gerétes die Taste an der Vorderseite der 4big Quadra 15 Sekunden
lang gedriickt, um in den Modus zur RAID-Anderung umzuschalten. Die vordere LED wird blau und rot im
Wechsel blinken.
3. Dricken Sie zum Auswéihlen des RAID-Modus die Taste + oder -, bis die gewiinschte RAID-Nummer
eingeblendet wird.
HINWEIS: 0 = RAID 0, 1 = RAID 10, 2 = Verkettung, 3 = RAID 3, 4 = RAID 3 + Spare, 5 = RAID 5,
6 = RAID 5 + Spare, 7 = ./.
4. Bestétigen Sie den Modus durch Driicken der LED-Taste an der Vorderseite. Die 4big wird gestartet.
5. Schlieflen Sie das Schnittstellenkabel der 4big an. Das Gerat kann nun neu formatiert werden. Eine
Anleitung finden Sie im Benutzerhandbuch auf der CD-ROM.



Configuracion
1. Enchufe la fuente de alimentacién a una toma de corriente y el cable de alimentacién a la unidad
4big Quadra.
2. Determine qué cable de interfaz utilizard (eSATA 3Gb/s , FireWire 400, FireWire 800, USB 2.0)
y conecte la unidad 4big Quadra al ordenador.
NOTA: no conecte més de un cable de interfaz entre el ordenador y la unidad 4big Quadra.

3. LaCie 4big Quadra Enterprise Class se suministra con cuatro discos SATA Il de clase empresarial de

3.5” instalados. Los discos estdn formateados en HFS+, por lo que los usuarios de Windows no tendrén

que volver a formatearlos para utilizar la unidad 4big Quadra. Para informacién mas detallada sobre el
formateo de los discos duros, consulte el Manual de Usuario del CD-ROM de LaCie.

4. Los discos se configuran en RAID 5. Si desea cambiar el modo RAID, consulte “Cambio del modo RAID”
en la pdgina siguiente.

5. Instale el software LaCie Desktop Manager desde el CD-ROM para configurar el cifrado y el botén de
acceso directo.

PRECAUCION: el proceso de cifrado requiere que se vuelvan a formatear las unidades, lo que eliminard
todos los datos almacenados en la unidad 4big Quadra. Realice una copia de seguridad de los datos antes
de activar el cifrado.

NOTA: El cifrado de LaCie Enterprise Class ofrece un altisimo nivel de proteccién para sus datos més importantes.
Debido a la fortaleza del cifrado, la recuperacién de los datos no serd posible en el caso muy poco probable
de fallo de disco o de algin componente.

Cambio del modo RAID
iPRECAUCION!

* El cambio de modo RAID eliminard todos los datos almacenados en la unidad 4big Quadra.
Realice una copia de seguridad de los datos antes de cambiar el modo RAID.

* Deben colocarse las bandejas de 4 discos antes de poder modificar el modo RAID.

NOTA: el cambio y formateo del modo RAID no cambiard la configuracién de cifrado, pero borraré los
datos cifrados. Consulte el Manual de Usuario para obtener informacién sobre el RAID.

1. Desmonte o retire de forma segura los volumenes de la unidad 4big Quadra del ordenador, desconecte
el cable de interfaz y apague la 4big.

2. Para entrar al modo de modificacién RAID, encienda su 4big (verifique que no esté en modo AUTO) y
simuldneamente presione el botén LED frontal por 15 segundos. El LED frontal parpadeard en azul y rojo.

3. Pulse los botones + o — del selector de modo RAID hasta que aparezca el némero RAID correcto.
NOTA: 0=RAID 0, 1=RAID 10, 2=Concatenacién, 3=RAID 3, 4=RAID 3+repuesto, 5=RAID 5,
6=RAID 5+repuesto, 7=No procede.

4. Valide el modo pulsando el botén LED delantero. Se iniciard la unidad 4big.

5. Conecte el cable de la interfaz de la unidad 4big. El dispositivo esté listo para volverse a formatear.
Consulte el Manual de Usuario en el CD-ROM.



Installatie
1. Sluit de voeding aan op een stopcontact en verbind het netsnoer met de 4big Quadra.

2. Bepaal welke interfacekabel u wilt gebruiken (eSATA 3Gb/s, FireWire 400, FireWire 800 of USB 2.0)
en sluit de kabel aan op uw 4big Quadra en op de computer.

OPMERKING: Sluit niet meer dan één enkele interfacekabel aan op uw computer en de 4big Quadra.

3. De LaCie 4big Quadra Enterprise Class wordt met vier geinstalleerde 3,5” SATA Il Enterprise-class harde
schijven geleverd. De schijven zijn in HFS+ geformatteerd, dus Windows-gebruikers moeten de schijven
herformatteren voordat ze de 4big Quadra kunnen gebruiken. Raadpleeg de gebruikershandleiding op de
LaCie cd-rom voor meer informatie over het formatteren van harde schijven.

4. De schijven zijn in RAID 5 geconfigureerd. Raadpleeg “De RAID-modus wijzigen” op de volgende pagina
als u de RAID-modus wilt wijzigen.

5. Installeer de LaCie Desktop Manager-software die u op de CD-ROM vindt om de codering en de
Shortcut Button te configureren.

LET OP: De schijven moeten voor het coderingsproces opnieuw worden geformatteerd, waardoor alle gegevens
op de 4big Quadra worden gewist. Maak een back-up van uw gegevens voordat u de codering inschakelt.

OPMERKING: De LaCie Enterprise Class-codering biedt een heel hoog beschermingsniveau voor uw
belangrijkste gegevens. Door de sterkte van de codering zal gegevensherstel niet mogelijk zijn bij een
onwaarschijnlijke storing van de gehele of gedeeltelijke schijf.

De RAID-modus wijzigen

LET OP!

* Het wijzigen van de RAID-modus zal alle gegevens op de 4big Quadra wissen. Maak een
back-up van de gegevens voordat u de RAID-modus wijzigt.

¢ De 4 schijflades moeten zich op hun plaats bevinden voordat de RAID-modus kan worden
gewijzigd.

OPMERKING: Het wijzigen van de RAID-modus en het formatteren zullen de coderingsconfiguratie niet
wijzigen maar zal wel de gecodeerde gegevens wissen. Raadpleeg de gebruikershandleiding voor
RAID-informatie.

1. Koppel de 4big Quadra-volumes los van uw computer of verwijder deze op veilige wijze, koppel de
interfacekabel los en schakel de 4big uit.

2. Om de RAID modus te wijzigen, zet u de LaCie 4big op ON (niet “AUTO”) terwijl u de LED knop
vooraan ingedrukt houdt gedurende 15 seconden. De LED vooraan zal blauw en rood knipperen.

3. Druk op de knoppen + of — op de keuzeknop voor de RAID-modus tot het gewenste RAID-ciifer verschijnt.
OPMERKING: 0=RAID 0, 1=RAID 10, 2=Concatenatie, 3=RAID 3, 4=RAID 3+Spare, 5=RAID 5,

6=RAID 5+Spare, 7=N.V.T.

4. Valideer de modus door op de knop met de LED aan de voorzijde te drukken. De 4big zal opstarten.

5. Sluit de interfacekabel van de 4big aan. Het apparaat is gereed om opnieuw geformatteerd te worden.
Raadpleeg de gebruikershandleiding op de cd-rom.



Instalacao
1. Ligue a fonte de alimentacdo a uma tomada CA e, em seguida, ligue o cabo de alimentacéo ao
sistema 4big Quadra.
2. Decida qual o cabo de interface que utilizard (eSATA 3Gb/s, FireWire 400, FireWire 800, USB 2.0)
e ligue o sistema 4big Quadra ao seu computador.
NOTA: Néo ligue mais do que um cabo de interface ao seu computador e ao sistema 4big Quadra.
3. O LaCie 4big Quadra Enterprise Class inclui quatro discos rigidos SATA Il Enterprise class de 3,5 pol.
instalados. Os discos estéo formatados em HFS+, pelo que os utilizadores do Windows teréo de reformatar
os discos antes de utilizar o sistema 4big Quadra. Consulte o Manual do Utilizador no CD-ROM LaCie
para obter informacdes sobre a formatacéo de discos rigidos.

4. Os discos est@o configurados em RAID 5. Se pretender alterar o modo RAID, consulte a secgéo Alterar
o modo RAID, na pdgina seguinte.

5. Instale o software LaCie Desktop Manager a partir do CD-ROM para configurar a codificagéo e o botdo
de atalho.

CUIDADO: O processo de codificacéo requer a reformatagéo das unidades, o que iré eliminar os dados
armazenados no sistema 4big Quadra. Crie uma cépia de seguranca dos dados antes de activar a codificagdo.

NOTA: A codificacdo LaCie Enterprise Class proporciona um altissimo nivel de proteccéo para os seus
dados mais importantes. Devido ao nivel da codificagéo, a recuperacéo de dados néo serd possivel na
improvavel eventualidade de uma anomalia no disco ou num componente.

Alterar o modo RAID

CUIDADO!

¢ A alteracéo do modo RAID eliminard os dados armazenados no sistema 4big Quadra.
Crie uma cépia de seguranca dos dados antes de alterar o modo RAID.

* Os 4 compartimentos de disco tém de estar no local apropriado para que o modo RAID possa
ser modificado.

NOTA: A alteragdo do modo RAID e a formatagéo néo irdo alterar a configuracéo da codificagéo, mas
eliminardo os dados codificados. Para mais informagées sobre o modo RAID, consulte o Manual do Utilizador.

1. Desmonte ou remova com seguranca os volumes 4big Quadra do computador, desligue o cabo de
interface e desligue o sistema 4big.

2. Para entrar no modo de modificacdo do RAID, ligue o 4Big (néo seleccione “AUTO”) e pressione
simultaneamente o botéo LED da frente durante 15 segundos. O LED estara piscando azul e vermelho.

3. Prima os botdes + ou — no selector de modo RAID até ser apresentado o nimero RAID pretendido.
NOTA: 0=RAID 0, 1=RAID 10, 2=Concatenacéo, 3=RAID 3, 4=RAID 3+Spare, 5=RAID 5,

6=RAID 5+Spare, 7=N/D.

4. Valide o modo premindo o botéo anterior do LED. O sistema 4big é iniciado.

5. Ligue o cabo de inferface do sistema 4big. O dispositivo estd pronto a ser reformatado. Consulte o
Manual do Utilizador no CD-ROM.



N Installation

1. Anslut strémférsériningskabeln till ett véxelstrémsuttag och till 4big Quadra.

2. Avgér vilken grénssnittskabel som ska anvéndas (eSATA 3Gb/s, FireWire 400, FireWire 800, USB 2.0)
och anslut 4big Quadra till datorn.

OBSERVERA! Anslut inte mer én en grénssnittskabel mellan datorn och 4big Quadra.

3. LaCie 4big Quadra Enterprise Class levereras med fyra 3,5-tums hérddiskar av SATA Il Enterprise-klass.
Hérddiskarna ér formaterade i HFS+, vilket innebér att Windows-anvéndare méste formatera om dem for
att kunna anvénda 4big Quadra. Information om hur hérddiskarna formateras om finns i den detaljerade
anvéndarhandboken pé LaCie-cd:n.

4. Diskarna &r konfigurerade i RAID 5. Om du vill &ndra RAID-léget, se Andra RAID-léget p& néista sida.
5. Installera programvaran LaCie Desktop Manager fré&n cd:n fér att konfigurera kryptering och
genvégsknappen.

VAR FORSIKTIG! Krypteringsprocessen kréver att diskarna formateras om, vilket innebdr att alla data som
lagrats pé& 4big Quadra raderas. Sékerhetskopiera dina data innan du aktiverar kryptering.

OBS! LaCies Enterprise Class-kryptering fér féretag ger ett gediget skydd av dina viktigaste data. P& grund
av den effektiva krypteringen gér det inte att &terskapa data om det mot férmodan skulle uppsté fel pé& disk
eller delar.

Andra RAID-léget
VAR FORSIKTIG!

¢ Om du éndrar RAID-léget raderas de data som lagrats pé& 4big Quadra. Sikerhetskopiera dina
data innan du éndrar RAID-léget.

* De fyra diskarna méste vara pé plats innan RAID-léget kan éndras.

OBSERVERA! Om du &ndrar RAID-léget och formaterar diskarna éndras inte krypteringskonfigurationen,
men krypterade data raderas. Mer information om RAID finns i anvéndarhandboken.

1. Demontera eller ta bort 4big Quadra-volymerna frén datorn pé ett sékert sétt, koppla ur grénssnittska-
beln och sténg av 4big.

2. Vill du 8ppna RAID-éndringsléiget? SI& PA 4big (vélj inte AUTO) och tryck samtidigt p& LED-knappen pé&
framsidan i 15 sekunder. Framsidans LED blinkar bl&tt och rétt.

3. Tryck p& knapparna + eller - p& RAID-légesvéljaren tills 6nskat RAID-nummer visas.
OBSERVERA! 0=RAID 0, 1=RAID 10, 2=sammanslagning, 3=RAID 3, 4=RAID 3+reserv, 5=RAID 5,
6=RAID 5+reserv, 7=ej tillampligt.

4. Bekréfta léget genom att trycka p& knappen med lampan pé framsidan. 4big startas.

5. Anslut 4bigs grénssnittskabel. Enheten &r klar fér att formateras om. Se anvéndarhandboken p&
LaCie-cd:n.



I Installation
1. Seet stremforsyningens stik i en stikkontakt, og forbind stremkablet til 4Big Quadra.
2. Bestem, hvilket interfacekabel du vil bruge (eSATA 3Gb/s , FireWire 400, FireWire 800, USB 2.0),
slut 4big Quadra til computeren.
BEMARK: Forbind ikke mere end ét interfacekabel mellem computeren og 4big. Quadra.
3. LaCie 4big Quadra Enterprise Class leveres med fire 3.5” SATA Il Enterprise-class harddiske installeret.
Diskene er formateret i HFS+, s& Windows-brugere skal omformatere dem, for 4big Quadra tages i brug.
Se den detaljerede brugervejledning pé& LaCie CD-ROM’en for at f& oplysninger om formatering af
harddiske.
4. Diskene er konfigureret i RAID 5. Hvis du vil endre RAID-tilstanden, se Andring af RAID-tilstanden pé&
neeste side.
5. Installer LaCie Desktop Manager softwaren fra CD-ROM’en for at konfigurere krypteringen og
genvejs-knappen.
FORSIGTIG: Krypteringsprocessen kraever omformatering af diskene, hvilket vil slette data oplagret p& 4big
Quadra. Foretag backup af data fer krypteringen aktiveres.

BEMARK: LaCie Enterprise Class-kryptering giver et meget heijt niveau af beskyttelse for dine allervigtigste
data. Pga. krypteringsstyrken er det ikke muligt at gendanne tabte data i det usandsynlige tilfselde at disken
eller en del skulle svigte.

&ndring af RAID-tilstanden
FORSIGTIG!

* Andring of RAID-tilstanden vil slette data oplagret p& 4big Quadra. Foretag backup af data for
@ndring af RAID-tilstanden.

* De 4 disk-skuffer skal veere pé plads for RAID-tilstanden kan modificeres.

BEMARK: Andring af RAID-tilstand og formatering vil ikke sendre krypteringens konfiguration men vil slette
de krypterede data. Se brugervejledningen for RAID-information.

1. Afinstaller eller fiern 4big Quadra-enhederne sikkert fra computeren, treek interfacekablet ud, og sluk for 4big.

2. Hvis du vil skifte til RAID-aendringstilstand, skal du teende 4big (veelg ikke "AUTO") og samtidig trykke pé&
LED-knappen pé& forsiden i 15 sekunder. LED'en pé forsiden blinker blét og redt.

3. Tryk p& knapperne + eller - p& RAID-tilstandsvaelgeren, indtil det enskede RAID-tal vises.
BEMARK: 0=RAID 0, 1=RAID 10, 2=Concatenation, 3=RAID 3, 4=RAID 3+Spare, 5=RAID 5,
6=RAID 5+Spare, 7=N/A.

4. Kontroller tilstanden ved at trykke p& LED-knappen pé forsiden. 4big vil starte.

5. Tilslut 4bigs interfacekabel. Enheden er klar til at blive omformateret. Se venligst brugervejledningen p&
CD-ROM’en.



Asennus

1. Kytke virtaldhde sé@hképistorasiaan ja kytke virtajohto 4big Quadraan.

2. Valitse kaytettéva liitéintdkaapeli (€SATA 3Gb/s , FireWire 400, FireWire 800 tai USB 2.0) ja kytke
4big Quadra tietokoneeseen.

HUOM. Kytke tietokoneen ja 4big Quadran vilille vain yksi liiténtékaapeli.

3. LaCie 4big Quadra Enterprise Class -asemassa on toimitettaessa nelja 3.5” SATA |l Enterprise-
class -kiintolevyé. Levyt on alustettu HFS+-taltioiksi, joten ne on alustettava vudelleen, ennen kuin

4big Quadraa voidaan kéyttéd Windowsin kanssa. Lisétietoja kiintolevyjen alustamisesta on
yksityiskohtaisessa kéyttéoppaassa (LaCie CD-ROM -levylld).

4. Kiintolevyt on mé&aéritetty RAID 5 -asemiksi. Jos haluat vaihtaa RAID-tasoa, katso seuraavan sivun kohta
RAID-tason muuttaminen.

5. Asenna LaCie Desktop Manager -ohjelma CD-levyltd, jotta voit maérittéd salauksen ja Shortcut-
painikkeen asetukset.

VAROITUS: Témd salausprosessi edellyttéd, etté asemat alustetaan vudelleen, miké poistaa kaikki 4big
Quadraan tallennetut tiedot. Tee kaikista tiedoista varmuuskopiot ennen kuin otat salauksen kéyttésn.
HUOMAUTUS: LaCien Enterprise-luokan salaus suojaa térkedt tietosi erittdin tehokkaasti. Salauksen
tehokkuuden vuoksi tietoja ei voi palauttaa, jos levy tai osio vahingoittuu, mikéd on sinélléén epétoden-
nakaisté.

RAID-tason muuttaminen

VAROITUS!

¢ RAID-tason muuttaminen kaikki 4big Quadraan tallennetut tiedot. Tee kaikista tiedoista
varmuuskopiot ennen kuin muutat RAID-tasoa.

* 4 vetolaatikkoa on oltava paikoillaan ennen kuin RAID-tasoa voidaan muuttaa.

HUOM. RAID-tason muuttaminen ja alustus eivét vaihda salauksen médrityksié, mutta ne poistavat salatut
tiedot. Lisétietoja RAID:in kdytéstd on kdyttéoppaassa.

1. Irrota tai poista turvallisesti 4big Quadra -taltiot tietokoneesta, irrota liitdntékaapeli ja sammuta 4big.
2. Paéaset RAID-modifiointitilaan kytkemalla 4big:n PAALLE (&l& valitse “AUTO"-toimintoa) ja painamalla
samanaikaisesti edessd olevaa LED-painiketta 15 sekunnin ajan. Edessé oleva LED vilkkuu sinisené ja
punaisena.

3. Paina RAID-tilanvalitsimen +- tai —-painikkeita, kunnes haluttu RAID-numero tulee néyttéén.

HUOM. 0=RAID 0, 1=RAID 10, 2=Ketjuttaminen, 3=RAID 3, 4=RAID 3+varaus, 5=RAID 5,

6=RAID 5+varaus, 7=Ei kéytéssa.

4. Ota tila kéyttédn painamalla edessé olevaa LED-painiketta. 4big kéynnistyy.

5. Kytke 4bigin liiténtékaapeli. Laite on nyt valmis alustettavaksi uudelleen. Lisétietoja on CD-levyllé
olevassa kéyttdoppaassa.



Konfiguracja

1. Podtacz zasilacz do gniazdka sieciowego i przewéd zasilajacy do macierzy 4big Quadra.

2. Wybierz przewdéd potaczeniowy (eSATA 3 Gb/s, FireWire 400, FireWire 800, USB 2.0) i podtagcz macierz

4big Quadra do komputera.

UWAGA: Do komputera i macierzy 4big Quadra mozna podtqczyc¢ tylko jeden przewdd potqczeniowy.

3. W macierzy LaCie 4big Quadra Enterprise Class s zainstalowane cztery dyski twarde 3,5 cala SATA Il klasy
korporacyjnej. Dyski sg sformatowane w systemie plikow HFS+, wiec uzytkownicy systemu Windows musza przed
rozpoczeciem korzystania z macierzy 4big Quadra sformatowac dyski twarde. Szczegétowe informacje na temat
formatowania dyskéw twardych znajduja sie w podreczniku uzytkownika na dysku CD-ROM LaCie.

4. Dyski zostaty skonfigurowane w trybie RAID 5. Informacje na temat zmieniania trybu RAID znajduja sie w
rozdziale ,Zmiana trybu RAID” na nastepnej stronie.

5. Aby skonfigurowac szyfrowanie i przycisk skrotu Shortcut, zainstaluj oprogramowanie LaCie Desktop
Manager z dysku CD-ROM.

PRZESTROGA: Szyfrowanie wymaga ponownego formatowania dyskéw. Formatowanie powoduje usuniecie
wszystkich danych zapisanych w macierzy 4big Quadra. Przed wtqczeniem szyfrowania nalezy utworzy¢ kopie
zapasowe danych.

UWAGA: Funkcja szyfrowania danych LaCie Enterprise Class zapewnia najwyzszy poziom ochrony dla Twoich
najwazniejszych danych. Z powodu skomplikowanego szyfrowania, w przypadku ewentualnego uszkodzenia
dysku lub jego czesci, odsykanie danych nie bedzie mozliwe.

Zmiana trybu RAID

PRZESTROGA!

* Zmiana trybu RAID p duj igcie danych zapisanych w macierzy 4big Quadra. Przed zmiang
trybu RAID nalezy utworzy¢ kopie zapasowe danych.

« Aby zmienic tryb RAID, nalezy przygotowac 4 kieszenie na dyski.

UWAGA: Zmiana trybu RAID i formatowania nie powoduje zmiany konfiguracji szyfrowania, ale powoduje usuniecie
zaszyfrowanych danych. Informacje na temat macierzy RAID znajdujq sie w podreczniku uzytkownika.

1. Wymontuj lub bezpiecznie usurn woluminy macierzy 4big Quadra z komputera, odfgcz przewod potgczeniowy
i wylacz macierz 4big.

2. Aby uruchomic tryb wprowadzania zmian w konfiguracji RAID, wtacz (ON) dysk 4big (nie wybieraj opcji
,AUTO") i jednoczesnie nacisnij przycisk z dioda LED z przodu urzadzenia i przytrzymaj go przez 15 sekund. Dioda
LED zacznie migac¢ na niebiesko i czerwono.

3. Naciskaj przyciski + lub — na przetaczniku trybu RAID do momentu wyswietlenia zagdanego numeru RAID.
UWAGA: 0=RAID 0, 1=RAID 10, 2=tqczenie, 3=RAID 3, 4=RAID 3+rezerwa, 5=RAID 5, 6=RAID 5+rezerwa, 7=ND.

4. Zatwierdz tryb, naciskajac przycisk z diodg LED znajdujacy sie z przodu macierzy. Macierz 4big zostanie
uruchomiona.

5. Podfacz przewdd potaczeniowy macierzy 4big. Teraz mozna rozpocza¢ ponowne formatowanie urzadzenia.
Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w podreczniku uzytkownika na dysku CD-ROM.



YcraHoBKa

1. MopkniounTe UCTOUYHWK NUTaHUA K PO3€ETKe, a LHYP NUTaHUA — K YCTPONCTBY 4big Quadra.

2. BblbepuTe Kabenb nHTepderica (eSATA [3 Féut/c], FireWire 400, FireWire 800, USB 2.0) n nogkntounTe
ycTpoiicTo 4big Quadra K KomnbioTepy.

MPUMEMAHME. lMooknoualime ycmpoticmeso 4big Quadra k komnelomepy moseko 00HUM Kabenem uHmepgetica.
Mopenb Enterprise Class yctpoiicta LaCie 4big Quadra noctaBnsaeTca ¢ YeTbipbMa 3,5-A0AMOBBIMU XECTKUMUN
Avckamu SATA Il KopnopaTUBHOrO Knacca, oTpopmMaTpoBaHHbIMY B paiinosoii cucteme HFS+. Monb3osatenam
cuctembl Windows Heobxoanmo nepedopmaTripoBaTh UX neper Hauanom paboTbl ¢ ycTporicteom 4big Quadra.
CBepieHVsA 0 GOPMaTUPOBaHNN CM. B PyKOBOZCTBE Mojib3oBaTena Ha KomnakT-gucke LaCie.

4. nckun HacTpoeHbl Ana paboTbl B pexume RAID 5. Ecnu ero TpebyeTcsa nsmeHuTb, cM. pasfen «/3meHeHne
pexvma RAID» Ha cnepyiolleit cTpaHumue.

5. [inAa Toro Yto6bl HACTPOWTb MapamMeTpbl WNdPOBaHUA 1 GYHKLMIO BbICTPOTrO 3amnycKa, yCTaHOBUTE Nporpammy
LaCie Desktop Manager c KomnakT-gucka.

BHUMAHME! /]15 mo2o 4mobbi 8einoiHUMb wugposaHue, mpebyemcs noemopHoe popMamuposaHue OucKos.
Mpu 3mom ece daHHbIe Ha ycmpoticmee 4big Quadra 6ydym ydaneHei. [leped 8koyeHuem wugpposaHus coenaliime
pe3sepeHbie Konuu OaHHbIX.

MPUMEYAHUE: LLndposaHue LaCie Enterprise Class HafAeKHO 3aLUTUT CamMble BaXKHble JaHHble. /13-3a BbICOKOW .
3aWmTbl WKpPOBaHKA, B Cllyyae c60A AnCKa UK JIOrMYECKoro pasfesna, BOCCTaHOBUTbL AaHHble byaeTt
HEBO3MOXHO.

N3meHeHmne pexuma RAID

BHUMAHMUE!

p RAID np AeT K yn BCex X, X[ A Ha ycTpolicTee 4big
Quadra. Nepep nsmexnennem pexkuma RAID caenaiite pesep

*  Ana unsmeHeHua pexxuma RAID Bce yeTbipe I0TKa ANA ANCKOB HEO6XOANMO YCTAaHOBUTbL Ha MeCTo.

MPUMEMAHUE. V3meHeHue pexxuma RAID u noemopHoe popmamuposarue ducka He No8iusm Ha napaMmempel
wugposaHus, 0OHAKo 8ce 3awupposarHHele 0aHHble 6yOym ymepaHsl. [JonomHUMenbHy0 UHGOPMAyUIo 0 pexxumax
RAID cm. 8 pykosodcmee nosib308amers.

1. OTkntounTe Toma ycTpoiicTea 4big Quadra nnu BeinonHuTe 1x 6e3onacHoe 13BneyeHre, oTKIoUNTE Kabenb
uHTepdeiica 1 BbIKTIOUUTE YCTPOMNCTBO.

2. YT06bl BONTU B pEXIM U3MeHeHUA napameTpos RAID, BKitounTe yCTpOncTBO (He BbibrpaiiTe napametp AUTO
[«ABTO»]), 0OIHOBPEMEHHO HaXaB KHOMKY C MIHAMKAaTOPOM Ha NepefHeit NaHenm v yaep>kveas ee B TedeHvie 15
ceKyHz. [py 3TOM MHAUKATOP HaYHET MUTaTb CUHUM U KPacHbIM.

3. KHOMKamu «+» 1 «-» BblbepuTe Hy>KHbI Homep pexunma RAID.

MPUMEYAHUE. 0=RAID 0, 1 =RAID 10, 2 = cyenneHue, 3 = RAID 3, 4 = RAID 3 + pezepauposarue, 5 = RAID 5,

6 =RAID 5 + pesepsuposaHue, 7 = H//].

4. TMopTeepanTe BbIGOP, HaXaB KHOMKY C MHAMKATOPOM Ha nepeaHelt naHenu. YcTponctso 4big 3anycrturca.

5. MMoakniounTte Kabenb nHTepdelica K ycTponctay 4big. Tenepb 0HO rOTOBO K MOBTOPHOMY GpOPMATPOBAHMUIO.
JlononHnTeNbHYI0 MHPOPMALIMIO CM. B PYKOBOZCTBE MOJIb30BaTENA Ha KOMMAKT-AUCKE.



Eykatrdaotaon
1. Zuvd£oTe TO TPOPOSOTIKO OF Hla TTAPOYN TAONG SIKTUOUL Kal CUVSEDTE TO KAAWSIO TPo@Podooiag oTto
4big Quadra.
2. Amogaociote moto kaAwdio Siacuvdeong Ba xpnoyomnowjoete (eSATA 3Gb/s , FireWire 400, FireWire 800,
USB 2.0) kat cuvééote 1o 4big Quadra otov umohoyiotr.
ZHMEIQZH: Mnv ouvdéete mepioodtepa amé éva karwdia StacivSeonc ueta&t Tov umoAoytoTr Kai Tou 4big Quadra.
3. To LaCie 4big Quadra Enterprise Class mapadidetat pe 1€00epIG eyKATETTNUEVOUG OKANPOUG Siokoug 3.5”
SATA |l Enterprise-class. Ot &iokot givat popgomoinuévol wg HFS+, cuvenwg ot xprioteg Twv Windows 8a
TIPETIEL VA EMAVAUOPPOTIOITOLY Toug SioKoUG TTPOTOU Xpnoonorjcouy To 4big Quadra. Mapakahouue
avatpé€te oto Aemtouepeq Eyxelpidio Xpriong oto CD-ROM tng LaCie yia minpo@opieg oxeTika Ue
JHop@oTIoiNoN TWV OKANPWVY SioKWwVv.
4. Ot &iokot eival Siauopewuévol oe RAID 5. Eqv emBupeite va ald&ete tov Tpomo Siauopewong RAID, BA.
«AN\ayr| Tou Tpémou Siaudppwong RAID» otnv emduevn oehida.
5. Eykataotiote 1o Aoyiouikd LaCie Deskiop Manager a6 to CD-ROM yia va Siauop@uoete tv
KPUTTTOoypA@non Kat to Kouuni mapakouyng Shortcut.
MPOXZOXH: H diadikaoia kpurtoypdpnong anaitei Tnv emavapopgomoinon twv Siokwyv, n omoia Oa Siaypdpet ta
Sebopéva mmou eivat amobnkevpéva ato 4big Quadra. Anuiovpyiote peSpikd avtiypapa Twv SeSopévwy mptv
EVEPYOTTOIOETE TNV KPUTTTOYPAPNON.
THMEIQZH: H kpunrtoypdenon LaCie Enterprise Class mpoogépel mpootacia moAl upnAol emméSou yia ta
omoudaiotepa dedopéva oag. Adyw Tng mavioxupng KPUMToypa@enong, n avaktnon dedopévwy dev Ba givat
Suvartr otnv aniBavn mepimtwon BA&RN diokou 1} e€aptripatoc.
AAAayn Tou Tpomov Stapoppwaong RAID
MPOZOXH!
* HalAhayn tou tpomov Siapopewaong RAID 8a Siaypapet ta edopéva mou givar amoOnkevpéva oto
4big Quadra. AnpioupynoTe EQESPIKA avTtiypagpa Twv Sedopévwv mpiv alha&ete Tov tpomo RAID.
* Ta4 cuptdpla Siockov mpémel va Bpickovral otn B£on Toug yia va givat Suvati n tpomomnoinon Tov
Tpomou RAID.
THMEIQZH: H aMayrj tou tpémou RAID kat n popgomoinon Sev Oa arrdéouv tn Siauépepwan kpurmtoypdenong, aAdd
Ba diaypdpouv ta kpumroypagnuéva dedouéva. Avatpé€te oto Eyxeipidio Xpriong yia mAnpogopieg oxeTiKa pie To RAID.
1. ATIEYKOTAOTAOTE 1 AQAIPECTE e AOPAEAELa TIG ovadeg 4big Quadra amd Tov umoloylot oag,
anoouvd£oTe To Kadwdio Slaocuvdeong kat amevepyorotrote To 4big.
2. Ta gicodo otn Aertoupyia Tpomomoinong RAID, evepyoroirote To 4big (unv emAégete "AUTO") kat Tautoxpova
Tatote To Koupri LED otnv mpdoown yia 15 Ssutepolenta. To LED otnv mpdooyn Ba avaBoofrivel og Uimhe kat
KOKKIVO.
3. Matote 1o Kouuri + 1 - oTov emAoyéa Tpomou Siaudpewong RAID uéxpt va gugavioTei o emOuUUNTOG
apBuog RAID.
ZHMEIQZH: 0=RAID 0, 1=RAID 10, 2=Concatenation, 3=RAID 3, 4=RAID 3+Spare, 5=RAID 5,
6=RAID 5+Spare, 7=0/epapy.
4. EMKUPWOTE TOV TPOTIO SIaUOPPWONG, MATWVTAG TO UrPooTivo kouuri LED. To 4big Ba ekivnoet.
5. Zuvdéote To kaAwSio Slacuvdeong tou 4big. H cuokeun gival £towun yia va emavouop@omotnei.
Mapakalovue avatpéte oto Eyxelpidio Xpriong oto CD-ROM.



€y FTYT
1. EE&Z AC OVt MTELAF, BRT—7)V%E 4big Quadra ITEFELE T,
2. BT D127 T—2RX 77—l (eSATA 3Gb/s. FireWire 400, FireWire 800. USB 2.0) %33R L.
4big Quadra ZAVE 1 — R ICEHELE T,
FEE: OvEa1—42& 4big Quadra DR T. BEBDA V27 1 —X 77— )W aEER LEWTLIREL,
3. LaCie 4big Quadra Enterprise Class (Cl&. 3.5" SATA Il Enterprise &/ \— K714 AU D 4 BA VR b—
IWENTWEY, T4 RXVIEHFS+ T74—< v MEHTY., ZDz&. Windows ZHEVLDHE L.
4big Quadra ZERT BHINCT A RV EB 74—V FT2REHHVET, N—F T XIDT+—<
v MCEEY B1EWICDOLTIE. LaCie CD-ROM (T B L W1 —H— a7 )bEBBLTIEEL,
4. T4 RXZIERAID 5 TR INTLE T, RAID E— FAEZET HBEIE. XDX—IJD RAID
E—FOEHE] #8BLTIEZEL,
5. CD-ROM @ LaCie Desktop Manager ¥V 7 b7 7% A4 > X b—)L L. BEE{t& Shortcut RZ > & FKE
LEd,
BE: BEtOT7OEXTIE. N\—F T RUVDB74+—< v MARBICEVET., COTOEITIE
4big Quadra ITRTFEENTWE T —2DEEEINE T, BSLEEMTTZRIC. £TT—2DN\v I 7
W THEE S TLIEEL,
SEED: LaCie Enterprise Class DEES{EHEEIC KD RBEEL T —FICHU TREVANIVOREDRHEINE
T, BES{EEEN R TH DI T— TA R PBRICEENREUISEICF. T—FEETIT DI EN

TEETA.
RAID £— FDZEE
BE

* RAID E— FEZEEJ S &, 4big Quadra ITREEThET—2HEEETNE T, RAID E— FEZEE
FBHIS, FTT—2DNYIT7 Yy TENM>TLIEEL,

* RAID E—FEZEET B, 4 BDT 1AV FLABELLKEBTNTWVWR I LHBETT,
FEE:RAD E— FOEBEPT7+—<T v b ETO>TH. BELOREETEEEINELAL. BELEINhfcT—
ZHSEEENE T, RADICDOVWTIE, I—HY— a7 /LAESBLTLEEL,

1. 4big Quadra R 2—LEAVE1—2H05I VY MERT 2H. FRFREBICWIUAL. 1V427
I—R =T IVOEGEEMR L. 4big ZA 7ICLET,

2. RADZEFEE— NITT BICIE. 4bigDBIHEDLEDRZ VA LEHASERZONICLT (BRE—RFD T
AUTO ZEEGEWTLEELY) FBERITERAT BFE TR LKEIT TREL,

3. HFLYT S RAD BEEHNEKRREINZET. RAD E— R 2L VAT + Efeld-R2vEHLET,

EE: 0=RAID 0. 1=RAID 10, 2=0>#F%x— 3>, 3=RAID 3. 4=RAID 3+Spare. 5=RAID 5.
6=RAID 5+Spare, 7=3%%€7,

4. [EE® LED R2 V&L TE— FEBEMELLE T, 4big D8 LET,

5. 4big DA VR T T—RA T—TIVEEGELEYT. T/\AADBT+—< v bO#EFEHRT LE LT,
CD-ROM [TIVFRENT WA I —H— I Z a7 ILEBR LTI EEL,



%%
1. KRR N AT B IR A B, E i R W 435 2 2| 4big Quadra.
2. iy AEF A4 0 # 40 (eSATA 3Gb/s. FireWire 400. FireWire 800. USB 2.0) , #/E¥
4big Quadra # # 2|1+ H L.
EE WAETHENE 4big Quadra Z 8 B % KT B4,
3. LaCie 4big Quadra Enterprise Class %4 4 3 3.5 3t < SATA Il 4 Wb 2(FE 4 o #F 4 EL4% Rk 4 HFS+,
E ., Windows /il /* Z % Jfl 4big Quadra Z i1 F EE#H &AM AABRMFEANFHEE, HHL
LaCie CD-ROM EH#y <A P FH#» o

4. WA CHEE N RAID 5. WEEHERL RAID #X, H5LT— A “EXRAD#R” .

5. ) CD-ROM % % LaCie Desktop Manager #k #f, DA{E e & /i % fn Shortcut 441

Bl B REREHERNE B, X2k 4big Quadra £ BAE. B R S R A BdE .
=%

LaCie Enterprise Class JIZH AR A ABEEEMNHRRERB RN R, AT RMEBRANER EHE
SEMEH SRR RN T AT IR RE .

F B RAID # &
i
F 7% RAID # K 2 7 Ik 4big Quadra b7 fif B9 ¥ . % RAID 4 K AT 3% &1 2045 .
RAA AANBER BN, i 5% RAID £ K.
EE: EXRAD MAFRAMBERLERMEEE, ELZ4ERIENAE. HXRAD BB L, FH5L
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Kurulum

1. Gug kaynagini bir AC prizine, gui¢ kablosunu da 4big Quadra'ya takin.

2. Hangi arabirim kablosunu kullanacaginiza karar verin (eSATA 3Gb/s, FireWire 400, FireWire 800, USB 2.0)
ve 4big Quadra'y bilgisayariniza baglayin.

NOT: Bilgisayarinizla 4big Quadra'nin arasina birden fazla arabirim kablosu baglamayn.

3. LaCie 4big Quadra Enterprise Class, dort adet 3,5” SATA Il Enterprise sinifi sabit disk takili halde gelir. Diskler
HFS+ formatinda bigimlendirilmistir; bu nedenle Windows kullanicilarinin 4big Quadra'yr kullanmadan 6nce
yeniden bicimlendirmeleri gerekir. Sabit disklerin bicimlendirilmesiyle ilgili bilgi almak icin, litfen LaCie
CD-ROM’'undaki ayrintili Kullanim Kilavuzu'na bakin.

4. Diskler RAID 5 modunda yapilandiriimistir. RAID modunu degistirmek isterseniz, bir asagidaki RAID Modunu
Degistirme bolumtine bakin.

5. Sifrelemeyi ve Shortcut (Kisayol) digmesini yapilandirmak icin CD-ROM'dan LaCie Desktop Manager yazilimini
yukleyin.

DIKKAT: Sifreleme islemi siriiciilerin yeniden bicimlendirilmesini gerektirir; bu da 4big Quadra’da depolanan verileri
siler. Sifrelemeyi etkinlestirmeden énce verileri yedekleyin.

NOT: LaCie Enterprise Class sifreleme en 6nemli verileriniz igin ok yiiksek bir koruma dtizeyi sunar. Sifrelemenin
etkinligi nedeniyle, beklenmedik disk veya parca arizasi durumunda veri kurtarma mimkiin olmayacaktir.

RAID Modunu Degistirme
DIKKAT!

« RAID modunun degistirilmesi 4big Quadra’da depolanan verileri siler. RAID modunu degistirmeden
once verileri yedekleyin.

« RAID modunun degistirilebilmesi i¢in 4 disk tepsisinin yerinde olmasi gerekir.

NOT: RAID modunun degistirilmesi ve bigimlendirme, sifreleme yapilandirmasini degistirmez fakat sifrelenen verileri siler.
RAID hakkinda daha fazla bilgi almak icin, Kullanim Kilavuzu'na basvurun.

1. 4big Quadra birimlerini devreden ¢ikarin veya bilgisayarinizdan giivenle kaldirin, arabirim kablosunu gikarin
ve 4big'i kapatin.

2. RAID degistirme moduna girmek icin, 15 saniye boyunca 6n LED diigmesine basarken ayni zamanda 4big'i
ACIN (“Otomatik” 8gesini secmeyin). On LED mavi ve kirmizi yanip sénecektir.

3. Istediginiz RAID numarasi belirene kadar RAID modu secicisindeki + veya — diigmesine basin.
NOT: 0=RAID 0, 1=RAID 10, 2=Concatenation (Bitisik), 3=RAID 3, 4=RAID 3+Spare, 5=RAID 5, 6=RAID 5+Spare, 7=Yok.
4. On LED diigmesine basarak sectiginiz modu onaylayin. 4big baslatilacaktir.

5. 4big'in arabirim kablosunu takin. Aygit yeniden bicimlendiriimeye hazirdir. Litfen CD-ROM’daki Kullanim
Kilavuzu’na basvurun.
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